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PROLOG

ERA CA SI CUM O MANTIE NEAGRA CA SMOALA SE
asternuse peste cerul instelat, iar acum il inviluia precum
aripile impdnate ale unui corb urias.

Ti dureau toate: corpul, capul, insust intunericul sufocant,
care pirea si-1 poarte Intr-un vrtej ametitor si imprevizibil,
producindu-i greati. Ochii parci ii ardeau si erau totodatd
amezi; se stridui si-i deschidd, insd nu reusi sa vada nimic.
Nu era rizboinic din fire, Tnsi instinctul de supravietuire 11
fusese trezit la viatd, asa ci balatul aruncd doi pumni, care
zibovird pentru o clipd in aer inainte de a-i cidea neputin-
ciosi pe langi corp. Din negura groasi venird drept rispuns
mai multe lovituri precise, neiertitoare. Durerea il sigetd in
valuri fierbinti — maxilarul, coastele, burta —, apoi loviturile
se oprird. Biiatul se ficu din nou ghem, protejindu-si capul,
si respird istovit, cu un tiuit persistent in urechi. 151 simtea
fata fierbinte. Ceva cald si sarat i se scurgea in gurd.

Pani la vérsta fragedi de saptesprezece ani, deja cildto-
rise peste miri, asistase la nedreptiti, la violente, dar nu mai
fusese in viata lui atit de speriat pe cit era in acest moment,
in aceastd bezni, chircit si orb. Da, se temea! Se temea ca o
musci prinsi in panza de piianjen. Daca asta era ceva jenant,
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sigurantd. O-duzind.de fermei'se aflaw in piata mare, in ge-
nunchi, inconjurate de barbati in uniformi. Suspinau incet
In vreme ce erau rase pe cap. Vizu singe si pir, corpuri dez-
golite si lacrimi. Ling3 ele, ghemuit la pimant, in stradi, se
gasea un barbat in izmene, cu o yarmulke! cilcati in picioare
lingd el. Multimea i privea. Unii strigau si isi fluturau pum-
nii inclestati. Billie nu distinse ce strigau, fiindci singele ji
pompa atit de tare in urechi! Exact in momentul in care
voi sa se dezmorteasci si si intervini, un Sturmsoldaten care
coordona scena se Intoarse si 1i intalni privirea. Ea isi pleci
mmediat capul, ca si cum ciutitura lui i-ar fi ars retina.

Inchise ochii,

Ceea ce vizuserd in Viena avea si rimani pentru tot-
deauna acolo, gata si o bantuie cind isi inchidea ochii. Intr-o
zi a anului 1938 i deschisese si privise, iar acum, imaginea
asta era tot ce vedea cand ii inchidea. De ce acele amintiri?
De ce acel starsit de siptimana? Totul era inviluit in amin-
tirife ei cu Jack, amintirile ei din rizboi, in tot ce acum era
cumva nevoitd s3 lase in urmai, dar de care inima se lega cu
stiruwintd, desi mintea 1i cerea si dea uitdrii.

Billie 1si ingidui s se cutremure si isi aduni lucrurile.
Nu avea sens si ziboveascd asupra amintirilor, chiar daci nu
volau si 1i dea inca pace. Nu mai era in Furopa. Se intorsese
inapoi in Australia. Era anul 1946, intr-o lume noui, in care
ea trebuia sd isi clideascd noua viati. Asta trebuia si faci, si
asta avea de gand sa facd. Tramvaiul incetini, intrind in sta-
tia de lingd Gara Centrali. Billie scoase din poseti o oglin-
joard aurie si isi aplicd un strat fin de ruj Fighting Red, marca
Tussy. Aceasta era statia ei. Venise vremea si se ridice.

" Yarmulke sau kippa, acoperdmintul traditional purtat de birbatii
evrei pe crestetul capului (n. red.).
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— "Neata, John! saluti Billie la intrarea in holul cladirii
cunoscute ca Daking House, pe care il stribitu in grabi cu
picioarele ei lungi si gratioase, dar in acelasi timp silentios ca
o felind, datoritd talpii de cauciuc a pantofilor Oxford, care
ta impactul cu parchetul scoteau un zgomot abia perceptibil.

Pani la aceasta clddire lua Billie tramvaiul in majoritatea
silelor siptimanii, fiindcd aici avea inchiriat un birou.

Liftierul se indrepti de spate cind auzi vocea celei pe care
o numea ,clienta sa preferatd”, titlu pe care Billie nu il gasea
oreu de crezut. In diminetile cind ajungea la Daking House,
intotdeauna dupi ora zece, cu mult timp dupd ce curierii
aprovizionasera magazinele de Ja parter si se ficusera neva-
suti in camionetele lor, precum si dupi ce oamenii de afaceri
cirunti si incruntati traversasera holul, tirsaindu-si picioa-
rele, si dispiruseri in birourile lor, duhnind deja a miros de
trabuc la noud dimineata, Billie se misca cu agilitate. Prefera
parfumurile frantuzesti mirosului de trabuc si, daci se putea
increde in abilitatea sa de a cid barbatii ticuti, de aceeasi con-
vingere era si liftierul. Ald chiriagi, precum cei de la Scoala
de Dans Roberts, Clubul Taxei Unice din Sydney, Fondul de
Ajutor al Diasporei Unite Evreiesti ori jucitorii care frecven-
tau salonul de biliard de la subsol si altii ca et frecventau cli-
direa la fel ca Billie, la ore ciudate, insa contabilii si avocatil,
precum si birbatii de la Asociatia Chinologica New South
Wales urmau un program strict si la aceastd ord nu puteau fi
decit cocosati la birourile lor, practicand meserit pe care ea,
una, nu s-ar fi vizut vreodati ficandu-le. In domeniul ei, cli-
entii rareori biteau la usd inainte de noud dimineata. O vizitd
la miezul noptii, pe de alti parte, nu era ceva cu totul nema-
jauzit. Domeniul ei avea poate o reputatie ,controversata”,
dar vremurile i-o cereau. La fel si buzunarul.
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— Bunddimineata, Mizz Walker; thtotdeauna o plicere!
spuse liftierul.

Cind incepuse munca in acest post in august, luindu-i
locul unei femei cu chip bland si par cirunt, noul liftier in-
sistase si fie strigat pe numele mic, John. Totusi, formula de
adresare adecvatd pentru Billie le didea multora bitdi de cap
in aceastd perioadi. Ald liftieri foloseau de obicei titluri for-
male si, fiind nou in acest post, John Wilson evita, cel putin
pentru moment, sa ii accepte invitatia de a o striga pe nume,
Billie, cum ficea liftiera pe care o inlocuise. insi, de fiecare
datd cand cineva 1i spunea ,,doamni”, Billie isi aducea aminte
de nesiguranta vietii sale personale. Acest termen o ducea
imediat cu gandul la pierdere si, In consecintd, 1i provoca
neliniste. ,Domnisoard” i se pirea de asemenea nepotrivit,
mai ales dupa tot ce se intimplase in ultimii ani, inclusiv o
nunta pe timp de razboi, chiar i una timprovizati cum fusese
aceea, firi inel si cu putini martori. In cele din urms, ceruse
sa fie strigatd ,Mizz", gisind mai potrivit acest termen ne-
utru. Termenul isi avea ridicina in titluri vechi, nobiliare,
din ce intelesese Billie, si se rispandise la fncepurul secolu-
%ui ca tithu onorific neutru pentru femei, insi era rar folosit.
1l vazuse pentru prima oari descris intr-un articol din New
York Times cu cativa ani in urmi, iar la acel moment nu avea
de unde si stie cit de mult va ajunge si o caracterizeze. John
Wilson acceptase solicitarea firi niciun comentariu, iar acum
Billie era intimpinati drept ,,Mizz Walker” in fiecare dimi-
neatd a siptimanii. In lumea din afara clidirii insa, titlurile
de dommnisoard, doamni, uneori sub formele de ,Madam”

si ,Mademoiselle”, se amestecau frecvent — vorbitorii se
. ' Ms., in original, transcris fonetic Mizz, nu are corespondent In
limba romana (n. tr.).
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giseau adeseori In dificultate atunci cind i se adresau unei
femei ajunse la virsta mdritisului, despre care nu stiau insa
daci este sau nu miritatd. In mod straniu, in ciuda a ceea ce
invitaserd oamenii din razboi cu privire la subrezenia vietii,
pirea ci astfel de detalii capdtaserd chiar mai multi impor-
tantd, aproape ca si cum anii Intunecati fuseserd pricinuiti
de un dtu gresit, de o femeie, si nu de Nationalsozialismus
si de laturile sinistre ale Vointei de putere!. Toate astea, se
oindea Billie, erau parte a unei Incerciri disperate a oame-

[=

nilor de a se ancora in ceva stabil, o Tntoarcere nostalgici
spre ceva mai ,simplu”, rigid si usor de inteles. insi Billie
nu voia si se intoarca Tnapoi pentru nimic. Nu {i stitea in
fire. Si, pe 1angd asta, nimic nu putea si repare ceea ce stri-
case razboiul.

Wilson ficu respectuos un pas in spate si o indrumi pe
Billie citre cel mai apropiat dintre cele patru lifturi ale cli-
dirii — doud pentru pasageri, doud pentru marfuri. Numai
unul dintre ascensoarele pentru pasageri functiona si abia
in ultimele luni Incepusera si il opereze din nou de la par-
ter; Tnainte, chiriasii si clientii urcau pe scari pana la primele
etaje pentru a face economie la energie. Billie incd avea sen-
zatia ci face un gest extravagant cind ia liftul direct din foa-
ier. Pisi in cabini, iar Wilson trase cu mana stangd, cea in
putere, grilajul exterior si interior din metal, care se inchise
ca doui foarfeci Tnaintea sa. Mana lui dreaptd, odatd cea do-
minanti, nu supravietuise rizboiului, care 1i luase barbatului
o mare parte din bratul drept. Pe acea parte avea maneca cu-
suti de sacou — ca multi alti birbati din Sydney. Avea parul

' Concept central in filosofia lui Nietzsche, definit drept forta fun-
damentald care guverneazi comportamentul uman, valorile morale
trebuind intelese n contextul puterii si al relatiilor de dominatie si
supunere (n. red.).
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tins scurt $i-ingrijit;-dar intr-o parte’acesta 1i crestea mai
de sus decit in cealaltd. Chipul lui, despre care odati s-ar
fi spus ca este atrigitor, presupuse Billie, era brizdat de ar-
suri, desi ambii ochi, nasul si cea mai mare parte a gurii erau
neatinse. Timp de peste un an, orasul se umpluse de birbati
riniti, intorsi din teatrele de operatiuni. Multi se fereau din
calea lor pentru ci erau destigurati si nu aveau cum s-o as-
cundd, asa ca salbdticia australiani incepea sa se umple cu
astfel de oameni, la fel cum se intdmplase si dupi Marele
Rizboi — oameni care, in locul privirilor fixe ale concetite-
nilor, al intrebarilor nevinovate ale copiilor ori ale acestor
aduceri aminte, preferau pustiul singuratic. Insi John se in-
torsese in bratele unei familii bucuroase s3 1l vadi in viatd si
era deja foarte apreciat de cei care frecventau clidirea. El se
intorsese, in vreme ce multii altii, nu.

Cu zorndituri metalice, cabina liftului isi porni ascen-
siunea.

— Ce mai face June? se interesi Billie de nevasta lui
Wilson, asa cum i era obiceiul. Dar copiii?

— Foarte bine! Multumesc pentru Intrebare! spuse el
si schitd un zambet usor strimb, cu o Incretiturd blandi a
ochilor.

Incetini lifrul in dreptul etajului al saselea, trigind de
maner in sus si In jos pand ce cabina se alinie perfect cu
holul. Lasd din mani prea brusc ménerul, iar cabina se scu-
turd inainte de a fi opritid in loc de mecanismul de oprire au-
tomatd, cunoscut in bransi drept ,,mana mortului”.

— Imi cer scuze, Mizz Walker! E foarte bine ci avem
acest mecanism si ne... opreasca... in caz c¢a ma lasi mana
asta, spuse el, imbujorandu-se usor in spatele cicatricilor.

Mecanismul intra In actiune daci mana operatorului era
ridicata de pe miner — nu era nevoie ca aceasta si moari la
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propriu. Desi Wilson era nou in meseria lui, asemenea mici
accidente aveau si cei cu mai multd experienta. Lifderul trase
de cele doua usi cu grilaj, ca Billie sd poatd iesi din cabina.

— Aveti grija pe unde cilcati!

— Intotdeauna, spuse Billie si ii zimbi.

Stribitu coridorul, trecind prin dreptul birourilor mus-
tind de activitate, pini ce ajunse in fata unei usi de lemn cu
un geam din sticld sablatd pe care fusese pictat cu vopsea

neagra un tithu simplu:
B. Walker, investigator privat

Acesta era locul in care riposatul ei tatd isi petrecuse o
buni parte din viatd si in care luaserd nastere multe dintre
povestile pe care birbatul i le spusese fetei sale la masa de
scari. De cand preluase spatiul, Billie i adusese foarte putine
schimbiri; aranjamentul inciperilor, mobilierul si tablourile
erau in mare parte aceleasi, dar, din necesitate, subinchiriase
doud camere pe care le folosise In trecut drept birouri ale
angajatilor. Agentia condusi de ea era una mici, dar asta nu
o deranja defel. Spatiile de birouri erau scumpe, un birou cu
o singuri cameri ajungand si coste mai mult de sapte lire si
opt silingi si, pe langa aspectul financiar, femeile care nu fi-
ceau un pas in spate pentru a le oferi loc birbatilor intorst
de pe front erau privite cu multd animozitate. Pdstrarea unui
spatiu de birouri mai mare decit era strict necesar nu i-ar fi
fost de ajutor nici social, nici profesional, si, chiar si aga, nu
se putea spune ci domeniul acesta de activitate o primise
cu bratele deschise. Dupi ziua victoriei impotriva Japoniet,
exista asteptarea ca femeile si i pardseasca posturile din
uzinele de aviatie si din fabricile de munitii, precum si din
birourile gazetelor ori din spitale, posturi ocupate cu succes
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pe timp derazboi,'siprin aceasta sa renunte la independenta
conferitd de un venit pentru a-si relua locul in bucitirie.
Billie insd nu fusese niciodati una dintre aceste femei, nu
fusese crescuti astfel si, cu sigurantd, nu avea de gand sa ce-
deze presiunii acum.

Usa era descuiati, iar secretarul ei se afla deja in biroul
din antreu, unde asteptau uneori clientii. Billie isi deschise
catarama trenciului cambrat la doud randuri, apoi arunci
o privire la sirul ordonat de patru scaune din lemn de nuc,
asezate in dreptul unei misute joase pe care se giseau mai
multe reviste respectabile, chiar daci un pic anoste, pre-
cum si cateva reviste mai populare pentru femei. Astizi nu
astepta nimeni; nu ficuse nimeni nicio programare. Acest
fapt incontestabil se vedea si din aceea ci scaunele erau neo-
cupate, iar revistele de pe masutd nu fuseserd deranjate. De
peste o saptimand era asa. Aceasta era un alt motiv foarte
intemeiat pentru a subinchiria cele doud spatii de birouri.

— Buna dimineata, Mizz Walker! Corespondenta dumi-
tale este pe birou, o informi Samuel Baker, ridicindu-se in
picioare ca in fata unei ofiter superior.
 Billie isi didu jos trenciul, iar el i-] lud si il agitd in cuier.
Isi didu jos si ochelarii de soare, ajustd acul de pilirie cu
care 1si fixase peste urechea stingi o pilirie mici de culoare
verde, isi netezi cutele taiorului estival, mulat pe corp, ii
multumi secretarului si asistentului siu, apoi intrd in biroul
interior, lasind usa de comunicare dinire inciperi deschisi
si se asezi in spatele propriei mese de hucru. In incapere se
atlau un covor rosu-cafeniu, doud cartoteci de un verde odi-
nioard inchis, insd acum cam decolorat, un glob pimantesc
s1 un birou larg, din lemn, pe care stiteau un prespapier,
un stilou si un telefon care §i apartinusera tatilui siu si care
impodobiserd inciperea timp de cel putin doud decenii. Pe

VADUVA DE RAZBOI 17

perete atdrna o hartd la scard mare a orasului Sydney, intr-o
rami de lemn ponositi. Era agitati de perete incd de cand
vizuse ea pentru prima oard acel birou si avea o binuiald ¢,
daci ar fi fost datd jos, ar fi dezviluit o portiune de zid de
o culoare neasteptati. Nu era un spatiu elegant, dar nici nu
trebuia si fie. Clientii ei nu o vizitau pentru sfaturi in mate-
ric de decoratiuni interioare.

Scrumiera tatilui el se afla la marginea biroului, asezatd
strategic pentru plicerea clientilor sii. Majoritatea femei-
lor fumau, dar acesta nu devenise un tabiet si pentru Billie.
I'xistau si zile potrivite pentru fumat, bineinteles, dar
aceasta nu avea si fie una dintre ele. Scrumiera fusese golitd
si spalati. Gazetele cotidiene se aflau in celilalt colt al biro-
ului — Sydney Morning Herald, tabloidul Tiuth si cel mai nou,

saris Herald Tribune —, toate Impiturite cu grijd. Era foarte
important si fie la curent cu ce se spunea in lume. Pe birou,
indreptate spre Billie, se aflau doui fotografii inrdmate. Una
dintre ele era un portret clasic al mamei si al tatilui in ziua
nuntii, in care tatil purta frac si cravati alba si tinea sub brat
un joben negru lucios (probabil singura dati cind atinsese o
astfel de pilirie), iar mama avea un strilucitor accesoriu pen-
eru cap de sub care se itea pirul scurt, usor ondulat, coafurd
pe care o avea si acum, si o rochie scandalos de scurta care
ii dezviluia gleznele si niste pantofi cu tocul mic, inchisi cu
panglici lucioase. Ella tinea in mni un buchet de flori extra-
vagant, care atirna pand in pimant, iar pe buzele date cu ruj
inchis Ia culoare afisa un zambet triumfitor. Cealaltd foto-
grafie era mai mica si mai recentd §1 era un portret al hui Jack
Rake, ficuta de Billie la Viena. Era destul de bine focalizatd
si il infidsa pe Jack zimbind, in acel sfarsit de siptamanai de
dinainte ca fumea si se pribuseasci in jurul lor. Acel sfarsit

de siptimani in care se indrigostisera.
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Cand iitnidlni privirea din fotografie, lui Billie i se puse
un nod in git. Jack arita exact ca In acele imagini de care nu
se putea dezbira de fiecare dati cind inchidea ochii. Acel
zambet. $i seriozitatea care 1i urma. Acei ochi cipruj stirui-
tori si ciutitura lor iscoditoare. Fir-ar s fie! murmuri Billie
si1si feri privirea. Avea nevoie de munci si o tind ocupata.

Labluza de culoare ivorie asortase o lavalieri care aproape
cd se desprinsese, asa ci Billie, cu degetele i bine ingrijite,
cu unghiile naturale, ajusti nodul si apoi ridici primul plic
care se afla pe biroul ei mare de lemn. Miji privirea. Ii era
adresat D/ui B Walker, iar asta nu era prima dati cind primea
un astfel de plic. Ar fi putut si fie o scrisoare adresati ripo-
satului sau tatd, dar, la mai mult de un an de la moartea aces-
tuia, era putin probabil si fie asa. Billie Walker nu era cum,
sau cine, se asteptau multi oameni si fie. In primul rand, nu
era un D/, ci o Mizz. Dar, in fond, unde mai e distractia cind
faci sau esti ceea ce se asteaptd de la tine? Deschise plicul
dintr-o tdieturd si citi informarea anosti a unui avocat cu pri-
vire la un caz mai vechi de disonanti conjugali. Posta zilei
nu ii adusese vreun motiv de entuziasm si curand fsi indrepta
atentia citre gazete, pe care le risfoi inainte de a se angaja
la o lecturd mai aprofundati, acompaniati de o ceasca de
ceai. O grevd la santierul naval provocase un haos in portul
Sydney. O serie de fotografii il infitisau pe prim-ministrul
Chifley alaturi de guvernatorul general, printul Henric, duce
de Gloucester, la o ceremonie oficiali. Casele de licitatii din
Sydney pireau ocupate si vandi diverse obiecte pretioase,

unele dintre ele pirdnd a fi adevirate bunuri de patrimoniu.
Stirile internationale relatau faptul ¢i la Paris erau in voga
costumele de baie din doui piese. Avea loc o retragere sub-
stantiald de trupe rusesti din Germania. Belgia, Tirile de Jos
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si Luxemburg acceptaserd si repatrieze prizonieri de riz-
boi germani cit mai curdnd posibil. Franta nu semnase incd
niciun fel de acord.

Cand Samuel intr, ducind In mani o tavi cu ceai, o Tu-
Lind matinali care era intotdeauna o ocazie buni pentru a-si
limpezi mintea, Billie ridica privirea din ziare. Lungan, daf
i lat in wmeri, purtind un costum cu dungi fine si o cravata
de o culoare frumoasi, rosu-burgund si azur, in stilul con-
temporan, Samuel se intinse intr-unul dintre cele doud sca-
une din fata biroului si 1isd s3 cadd un cub de zahir in ceasca
¢i, o buna parte din formalitatea asociati cu munca sa de se-
cretar raimanind pesemne in biroul din antreu, unde isi avea
nostul, Stia si fiarbi un ceai delicios, ceea ce fie invitase n
armatd, fie de la 0 mami cu maniere englezesti. Cu doud de-
sete, i impinse lui Billie ceasca de ceai peste birou.

—_ Cum sti treaba? intrebi, scirpinindu-se absent sub
minusa care 1i acoperea mana stanga.

— Nu prea sti de niciun fel, Sam, sincera si fiu, 1i ras-
punse Billie, dindu-si dupd ureche suvitele de un saten pro-
fund, apoi sorbind din ceasci. .

Sam era unul dintre junii australieni cinstiti si zelosi care
sc inrolaserd in armati de tineri si care avuseserd un post
functioniresc o vreme, pani la inceputul rizboiului, cand
fusese nevoie de ei pentru o muncd mai palpitantd alituri de
Batalionul 2/23 Infanterie australian — munca palpitantd pe
timp de rizboi fiind acel gen in care devii carne de tun fl.acé
nu ai relatiile potrivite. Sam nu era un individ cu relatii si,
daci ar fi fost bogat, nu ar mai fi ocupat acum postul de se-
cund al unui investigator privat. Avea multe abilititi ca se-
cretar, dar 1i lipsea aceea de dactilograf. Motivul acestei lipse

cra evident pentru orice om care le trecea pragul, iar clientii
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observasera-de ficeare dati acéstfapt cu deosebiti blandete.
In Tobruk, o bombi de aviatie italiencasci ii nimicise mulg
camarazi, iar lui ii ripise citeva degete de la mani, lisandu-1
cu cicatrici oribile pe miini — rini cipitate in incercarea de
a-si salva viata, presupusese Billie. Samuel avea méana stingi
imbricata intr-o minusd, umpluti in locurile necesare cu
degete protetice. Ména dreaptd, desi atinsi de schije, era in-
treaga i, la nevoie, sigurd pe trigaci.

Pe langi dactilografiat, Sam avea o sumedenie de alte in-
datoriri. Uneort era rentabil pentru Billie 3 aiba alituri un
barbat puternic. Alteori era rentabil ca in antreu si se afle
un barbat fnalt, care si se ocupe de probleme atunci cand isi
fiicea aparitia vreun sot nemultumit de faptul i agentia i
ajutase sotia sa divorteze. lar alteori pur si simplu era renta-
bil s aibd 0 mand in plus, drept acoperire, atunci cind Billie
ficea ,munci de teren”, sau pentru a compensa pentru faptul
cd era o femeie lucrdnd intr-un domeniu predominant mas-
culin. Era de ajutor faptul ¢i Sam aducea in treacit cu acto-
rul Alan Ladd, desi era mai inalt, lucru care il ficea plicut
privirii si credibil ca partener al lui Billie, cind vreo inves-
rigatie in curs impunea o asemenea mascaradi. Majoritatea
gentlemenilor grizonanti din domeniu nu ar fi putut vreo-
datd sd treacd drept alesul ei, insd, impreuni cu Sam, putea
forma o pereche convingitoare, iar in anumite circumstante
asta ii ducea departe. Nu stia multe despre munca de inves-
tigator, lucrind de nici citeva luni in domeniu, insi rispun-
dea excelent la ordine si, spre deosebire de alti birbati, nu
avea nimic impotriva daci acestea veneau din partea unei
femei — pand la urmi, o munci cinstiti fiind greu de gasit
chiar si pentru un birbat in putere. Si, intr-o anumiti mi-
surd, era mai palpitant si-i fie secretar lui Billie decit fu-
sese si depuni munci de birou in fortele armate, cel putin
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15a sustinea el. Munca asta nu insemna doar sarcinl adminis-
rrative, de Indosariere. incepea s cunoasci toate barurile,
hotelurile, azilurile de noapte si chiar si aleile dosnice ale
orasului. Poate ¢i nu era o munci incantatoare, dar nici mo-
¢ »l';)l’lﬁ nu era. Si ce mare lucru dacd nu era in stare si batd la
masind cu toate cele zece degete?

— Cum a fost The Ouverlanders aseard? il intrebi Billie.

Desi ea nu mai vizuse de mult un film, lui Sam 1i plicea
s dea banil pe asa ceva.

— Lui Eunice i-a plicut? adiugi ea.

Sam incepuse nu de mult si iasi cu Eunice, desi nu vor-
bea prea des despre ea.

Tanirul i povestea despre rolul de cowboy din vestul
\ustraliei jucat de Chips Rafferty in film, cind suni telefo-
nul. Secretarul puse ceasca de ceai pe birou, isi drese glasul
si rispunde pe un ton profesionist:

— B. Walker, investigator privat, cum va pot...

(Glasul Tui Sam se stinse incet, ceea ce o facu pe Billie si
ridice din spranceana.

— Ajinchis, spuse el nedumerit, asezand receptorul la Joc
in furci. Sau s-a intrerupt.

— Nu ai auzit nimic?

Acesta clatina din cap.
— Zgomotele strizii, banuiesc.

Putin dupi ora trei, la doar citeva minute dupd ce Ti sugerase
iui Sam sd plece mai devreme acasi, Billie auzi o bitaie reqi-
nuti in usd, apoi vocea lui Sarn, invitind pe cineva in antreu.

— Aveam... aveam impresia ci e vorba de o doamna de-
tectiv, veni din antreu vocea firava si tematoare, accentul
pus pe cuvantul doammnd desemnindu-1 ca avind o impor-

tantd deosebita.



